los PARTIES CONTRACTANTES foront rapport sur los mesuros qui
seront oncore dppliquées par des parties contractantos on

vortu des dispositions dos alindes b) et c) du présent paragraphe
Oou en vertu de celles de lfannexe J, Fn mars 1952 et dans

le courant do chacune des anndes qui suivront, toute partie
contractente ayant encare lo droit de prendre des mosures

on vortu des dispositions de 1'alinéda c) ou do cellos do

1'annoxo J consultora los PARTIES CONTRACTANTES an sujot dos
Hosures encore en viguowr qui dérogent aux rdglos do llarticle XIII
on vortu desdites dispositions ot sur 1'utilité de contimer

& fadro usage do cos dispositions. Aprés le ler mars 1952,

toute nosure prise en vortu de l'amnexe J allant au-deld du
Dhaintien on vigueur dos dérogotions qui auront fait 1tobJjet

do la consultation et quo los PARTTES CONTRACTANTES nfeuront

Pas ostind injustifides ou allant au-deld de leur adaptation

dux circonstences, sera soumise & toute limitation do caractdre
@néral quo los PARTIES CONTRACTANTES pourront proscriro en
tenant campto do la situation de la partio contractante.

h) Les PARTIES CONTRACTANTES pourront, si dos circonstances
Oxceptiommelles lewr peraissont rondre cetto action nécossaire,
Tomrdsenter & toute partie contractante autorisée a prendre des
hosures en vertu des dispositions de 1'alinda c) que los conditions
8ont favorables pour mottre fin & une dérogation détorminde aux
Aspositions de 1'articlo XIII ou pour fairo cossor toutos
drogations visdos par los dispositions do cot alinda., Aprés le
lor nars 1952, 1os PARTIES CONTRACTANTES pourront, dens doe
Clrconstances excoptiomnollos, fairo des roprésontations analoguos
& wo partio contractanto agissent en vortu de l'annoxoe J. La
Partio contractanto ddeposara d'un délal raisonnable pour répondre
% coe roprésentations. 51 los PARTIES CONTRACTANTES constatent



